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ＦＡＸ０３－５２８５－７２５２            

小杉国際行政法務事務所あて 
（見積りご請求・お問合せは無料です。） 

 
 
 
 
 
 
このフォームをプリントアウトして必要事項ご記入の上、ＦＡＸにてお送り下さい。 
ただし、翻訳のみをご希望の場合、Ｐ２のご記入・送信は不要です。 
折り返し（電話又はＦＡＸで）ご連絡申し上げます。 
※ご回答までに多少お時間をいただく場合もございますがあらかじめご了承下さい。 

【補足】フォーム中の用語の区分は以下の通りです。 
    ★送信者様･･････このフォームをＦＡＸ送信していただく方です。 
    ★必要当事者様･･韓国除籍謄本や各種証明書を実際に必要とされていらっしゃる方です。 
    ★対象者様･･････韓国除籍謄本や各種証明書に掲載されており今回の取得目的となっている方です。 
    ★戸主様････････取得対象となる韓国除籍謄本の戸主(※筆頭者)の方です。 

1.送信者様(※このフォームをＦＡＸ送信していただく方)について 

氏 名 ※必ずご記入下さい。法律専門職の方は職名も併せてお書き下さい。（ex.司法書士●●●●etc.） 
 

ご連絡先 ※必ずご記入下さい。 

ＴＥＬ：               ＦＡＸ： 

国 籍 ※該当する項目にチェックをお願いします。 

□在日コリアン(韓国籍) □在日コリアン(朝鮮籍) □日本 □その他(          ) 

性 別 ※該当する項目にチェックをお願いします。 

□男性  □女性 

ご住所 ※都道府県名から必ずご記入下さい。法律専門職の方は事務所所在地についてお書き下さい。 

 

送信者様と 
必要当事者様
との関係 

※必ずご記入下さい。(例：①本人 ②送信者は必要当事者(クライアント)から依頼を受けた司法書士 等) 

2.ご相談について 

ご相談内容 ※該当する項目にチェックをお願いします。（複数選択可） 

□韓国除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の取り寄せに関するご相談 

□韓国除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の翻訳に関するご相談 

□その他（                                       ） 

当事務所に

ご希望され

る対応 

※該当する項目にチェックをお願いします。（複数選択可） 

□該当する韓国除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の取り寄せの可否につ
いて知りたい 

□手続きを依頼する場合の料金見積りがほしい 
□手続きを依頼したい 
□その他（                                        ） 

韓国除籍謄本及び家族関係登録制度に基づく各種証明書 

(基本証明書・婚姻関係証明書・家族関係証明書等)に関する 

取寄せ・翻訳相談 見積りご請求・お問合せフォーム(ＦＡＸ専用)

ご



Ｐ２ 
3-1. 韓国除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の取り寄せをご希望の場合 
以下の情報をお知らせ下さい。 
※対象となる韓国除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の種類が複数に及ぶ場合はＰ３の 
 4．備考 欄に同様の情報をご記入いただければ幸いです。 
※対象となる謄本や証明書を取得済で翻訳のみをご希望の場合、このページのご記入・ご送信は不要です。 

★必要当事者様(※韓国除籍謄本や各種証明書を実際に必要とされていらっしゃる方)について 

氏 名 ※支障がなければご記入下さい。(法律専門職の事務所様等からのお問合せのケースでまだ必要当事者(クラ
イアント)様のご了解がお済でない等のご事情がある場合にはご記入いただかなくても結構です。) 

ご連絡先 ※支障がなければご記入下さい。(法律専門職の事務所様等からのお問合せのケースでまだ必要当事者(クラ
イアント)様のご了解がお済でない等のご事情がある場合にはご記入いただかなくても結構です。) 

ＴＥＬ：                

国 籍 ※該当する項目にチェックをお願いします。 

□在日コリアン(韓国籍) □在日コリアン(朝鮮籍) □日本 □その他(          ) 

性 別 ※該当する項目にチェックをお願いします。 

□男性  □女性 

ご住所 ※都道府県名からご記入下さい。(法律専門職の事務所様等からのお問合せのケースでまだ必要当事者(クラ
イアント)様のご了解がお済でない等のご事情がある場合にはご記入いただかなくても結構です。) 

 

★対象者様(※除籍謄本や各種証明書に掲載されており今回の取得目的となっている方)について

氏 名 ※対象者様が日本に帰化された方でいらっしゃる場合には帰化前の本国名と帰化後の日本名をご記入下さ
い。(法律専門職の事務所様等からのお問合せのケースでまだ必要当事者(クライアント)様のご了解がお済
でない等のご事情がある場合にはご記入いただかなくても結構です。) 

 
 

韓国の「本籍
地」又は「登
録基準地」 

※把握できている範囲で結構ですので必ずご記入下さい。(番地まで明確に判明している場合には番地も含め
てのご記入をお願いします。) 

            

国 籍 ※該当する項目にチェックをお願いします。 

□在日コリアン(韓国籍) □在日コリアン(朝鮮籍) □日本 □その他(          ) 

性 別 ※該当する項目にチェックをお願いします。 

□男性  □女性 

生年月日 ※必ずご記入下さい。(対象者様が日本に帰化されていらっしゃる場合には「帰化年月日」、他界されていら
っしゃる場合には「死亡年月日」についても把握できている範囲で結構ですので必ずご記入下さい。) 

 

必要当事者様
と対象者様と
の関係 

※必ずご記入下さい。(例：①本人 ②必要当事者は対象者の長男 等) 

★戸主様(※取得対象となる韓国除籍謄本の戸主(※筆頭者)の方)について 
※取得対象が家族関係登録制度に基づく各種証明書のみである場合にはご記入不要です。 

氏 名 ※把握できている場合にはご記入下さい。(法律専門職の事務所様等からのお問合せのケースでまだ必要当事
者(クライアント)様のご了解がお済でない等のご事情がある場合にはご記入いただかなくても結構です。)

 

性 別 ※該当する項目にチェックをお願いします。 

□男性  □女性 

生年月日 ※必ずご記入下さい。(戸主様が日本に帰化されていらっしゃる場合には「帰化年月日」、他界されていらっ
しゃる場合には「死亡年月日」についても把握できている範囲で結構ですのでご記入下さい。) 

 

対象者様と 
戸主様との 
関係 

※把握できている場合にはご記入下さい。(例：①本人 ②対象者は戸主の孫 等) 

取り寄せの 
目的 

※対象となる除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の入手を必要とする理由をご記入下さい。 

取り寄せたい
謄本や証明書
の種類や範囲 

※取寄せ対象となる除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の種類や範囲についてご記入下さい。
 (例：①対象者の家族関係証明書 1 通 ②対象者の死亡に伴う相続手続きに必要な謄本や証明書一式 等) 



Ｐ３ 
3-1. 韓国除籍謄本や家族関係登録制度に基づく各種証明書の翻訳をご希望の場合 
 
以下の情報をお知らせ下さい。 

翻訳したい除籍謄本は入手済みですか 

□すべて入手済み 

□一部の除籍謄本や証明書に

ついては入手済み 

□すべてこれから取り寄せ 

除籍謄本に関する翻訳に関する料金見積りを算出するには除籍謄本の

形式や当該除籍に掲載されている人数を確認する必要がありますが、

見積りのため除籍謄本の内容をご開示（FAX や PDF 等による送信等）

いただくことは可能ですか。 

※ご開示いただいた除籍謄本は厳重に取り扱い、守秘義務を厳守致し

ますのでご安心下さい。 

※可能な場合、この相談フォームと一緒に該当の除籍謄本や証明書等

をご送信いただけますとより効率的に対応させていただくことが

可能です。 

□ はい 

□ いいえ 

４. 備考 
 
※上記フォームに記載しきれなかった事項、その他ご相談・ご要望等がございましたら何なりとご記入下
さい。 

 

 


